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Libertd v Egallté « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA NIEVRE

Direction départementale
des territoires de la Niévre

Service Sécurite et Prévention des
Risques

Bureau de la Sécurité Routiere et de la Arrété n° 2.0 244 - 0006
Réglementation de la Circulation

_ Arrété préfectoral
portant Réglement Particulier de Police de la Navigation
de plaisance et des activités sportives et touristiques
sur la riviere Yonne a I'aval de Panneciére
et jusqu’a la confluence avec la riviére Anguison

La Préféte de la Nigvre
Chevalier de la L.égion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code des transports, notamment son article L. 4241-1 :

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a ['organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU la circulaire interministérielle du 1" ao(t 2013 relative a la mise en ceuvre du réglement
général de police de la navigation intérieure et des réglements particuliers de police pris
pour son application ;

VU la consultation préalable du 5 juin 2014 au 1% juillet 2014 ;

Considérant l'utilisation de la riviere Yonne, classée en premiére catégorie piscicole en
aval du barrage de Panneciére jusqu’a la confluence avec la riviére Anguison, par des
loueurs de bateaux, des associations et la fédération frangaise de canoé&-kayak,

Considérant que le principe d’'une gestion équilibrée de la ressource en eau énoncée a
Farticle L 211-1 du code de I'environnement, visant notamment la préservation des
écosystémes aquatiques, rend nécessaire I'édiction de régles relatives a la navigation sur
la riviere Yonne & l'aval du barrage de Panneciére sur tout le linéaire classé en premiere
catégorie piscicole,



Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Nievre ;
ARRETE

Article 1" — Champ d'application

Sur la riviere Yonne classée en premiére catégorie piscicole en aval du barrage de
Panneciere jusqu’a la confluence avec la riviere Anguison, I'exercice de la navigation de
plaisance et des activités sportives et touristiques est régi par le Reglement Général de
Police de la navigation intérieure (RGP) et le présent arréte.

Article 2 — Diépositions d'ordre général

Sont autorisées les activités de navigation énumerees ci-apres :
- Les canoés et les kayaks

Toute activite pratiquée sur la riviere est soumise aux dispositions de la
réglementation en vigueur qui lui est propre.

Article 3 — Signalisation du cours d'eau

Les obstacles immergés ou non ne font l'objet d'aucun balisage. Il appartient en
conséquence aux usagers de prendre les précautions qui s'imposent.

A l'occasion de manifestations telles que fétes nautiques ou compétitions qui
pourront éfre autorisées selon les dispositions prévues a larticle 7 ci-aprés, des
signalisations temporaires pourront étre mises en place. La mise en place, 'entretien et
'enlévement de la signalisation sont assurés par l'crganisateur de la manifestation
sportive.

Article 4 — Embarquement et débarquement

Les embarquements et debarquements, sauf en cas de sauvetage ou d’'impératif de
sécurité, sont autorisés aux seuls points suivants :




Mhére Moulln de Chassy droite

Montreuillon Parking gauche

Amont des Grands Moulins avant .
Mouron-sur-Yonne la passerelle droite et gauche
Epiry Chapelle droite
Sardy-les-Epiry Amont du pont de Tavenay gauche
Chitry-les-Mines Pont du tacot droite

Article 5 — Conditions climatiques

Il est de la responsabilité des usagers de s'informer des prévisions météorologiques
et d'en tenir compte'dans leur pratique.

Article 6 — Sécurité des Usagers

6.1 — Généralités

La navigation s’'exerce aux risques et périls des pratiquants. Ces derniers sont
tenus de prendre toutes les précautions appropriées pour éviter les accidents et avaries,
et de se conformer a l'arrété du 28 février 2008 relatif aux dispositions réglementaires du
code du sport organisant la pratique ou I'enseignement de la nage en eau vive, du canoé,
du kayak, du raft ainsi que la navigation a 'aide de toute embarcation propulsée a la
pagaie.

6.2 - Port du gilet de sauvetage ou d’une aide individuelle a la flottabilité

Le port du gilet de sauvetage ou d’'une aide individuelle a la flottabilité releve de la
responsabilité du conducteur du bateau, qui doit assurer la sécurité de toute personne a
bord.

Toutefois, les personnes a bord des menues embarcations non motorisées évoluant
dans le cadre d’'un club ou d’'une structure sportive, lorsqu’elles sont soumises en matiére
de sécurité des personnes a des dispositions spécifiques du code du sport ou du
réglement de leur fedération sportive, doivent alors les respecter.

Ces équipements doivent étre adaptés a la morphologie des personnes a bord et
conformes a la réglementation.

Article 7 — Manifestations nautiques

Les manifestations, telles que compétitions, fétes, courses, essais publics de
bateaux, doivent faire l'objet de la part des organisateurs d'une demande d'autorisation
adressée 3 mois a l'avance a la prefecture (direction départementale des territoires de la
Niévre) a 'aide du formulaire CERFA prévu a cet effet.



Ces autorisations feront l'objet d'arrétés préfectoraux aprés avis des services de
I'Etat concernés.

Ces autorisations pourront prévoir des dispositions temporaires particuliéres

d'utilisation du plan d'eau, de navigation, de signalisation, de sécurité ou d'activités
commerciales.

Article 8 — Mesures temporaires

Des restrictions temporaires a la navigation peuvent étre décidées par l'autorité
préfectorale et portées a la connaissance des usagers.

Article 9 — Information des variations des lachers d’eau

Afin d’améliorer les conditions d'exercice du canoé-kayak, [I'Institution
Interdépartementale des Barrages-Réservoirs du Bassin de la Seine (lIBRBS),
gestionnaire du barrage de Panneciére, informera des lachers d’'eau et des débits le Parc
Naturel reégional du Morvan qui sera l'interlocuteur unique des usagers.

En cas de difficulté a suivre les consignes de débit de I'lIBRBS, EDF préviendra le
Parc Naturel Regional du Motvan.

Article 10 — Droits des propriétaires riverains

Les droits des propriétaires riverains, de leurs ayants droit et des tiers sont et
demeurent réservés notamment pour 'embarquement et la péche.

Article 11 — Affichage

"Le présent arréte et ses annexes sont affichés obligatoirement dans les mairies de
Cervon, Chaumot, Chitry-les-Mines, Corbigny, Epiry, Marigny-sur-Yonne, Mheére,
Montreuillon, Mouron-sur-Yonne, Pazy et Sardy-les-Epiry ainsi qu'aux lieux
d'embarquement et de débarquement mentionnés a l'article 4.

Les prescriptions temporaires et avis & la batellerie feront l'objet d'un affichage aux
mémes endroits,

i

Article 12 — Texte abrogé et entrée en vigueur

L'arrété préfectoral n°2010-DDT-2355 en date du 21 septembre 2010 est abrogé a
compter du 1er septembre 2014, date d'entrée en vigueur du présent arrété.




Article 13 — Recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un' recours devant le tribunal administratif de
Dijon dans les deux mois a compter de sa publication.

Article 14 - Sanctions

Toute infraction au présent arrété pourra étre verbalisée conformément a la
reglementation en vigueur.

Article 15 — Exécution — publication

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Nieévre, Messieurs les sous-
préfets de Chateau-Chinon et Clamecy, Monsieur le directeur départemental des territoires
de la Niévre, Monsieur le président du Conseil Général de la Nievre, Mesdames et
Messieurs les maires de Cervon, Chaumot, Chitry-les-Mines, Corbigny, Epiry, Marigny-sur-
Yonne, Mhére, Montreuillon, Mouron-sur-Yonne, Pazy et Sardy-les-Epiry, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie de la Niévre sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
~ administratifs du département de la Niévre.

Une copie de l'arrété sera adressée au Parc Naturel Régional du Morvan, a
Monsieur le président de la Fédération de la Nievre pour la Péche et la Protection du
Milieu Aquatique, a Monsieur le président de la Communauté de Communes du Haut-
Morvan et Monsieur le président de [a Communauté de Communes du Pays Corbigeois .

Le présent arrété sera mis en ligne sur le portail des services de I'Etat du
département de la Niévre.

L. 20%

Fait & Nevers, Ieé3 @ ‘M
La Préfete,
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Michala KIRRY ‘



